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ASSIGNMENT BY INVENTOR({S) - WORLDWIDE

By this instrument, Fernado Lepsch, brazilian, Rua
Salvador Pentaado, 76, apto 52, Bairro Bonfim 13070-
270 Campinas SP, Brazil, Fernando de Oliveira
Junior, brazilian, Estrada da Coudelaria 200, Apto 53,
Bloco 5, Cond. Briss da Mata, Vila lpg, 13044-330
Campinas SP, Brazil and Marcelle Francisco
Brunocilla, brazilian, Rua Ana Claudina da Costa
Ferreira 81, Baimo Teras de laici, 13341-634
indaiatuba SP, Brazil, being inveniors or ASSIGNORS
of an invention, entitled:

‘METHOD OF CONTROL OF FUEL TEMPERATURE
INJECTED IN COMBUSTION ENGINE”

herginafter referred o as the “Invention”

Assign and transfer {o ROBERT BOSCH LIMITADA 3
corporation of Brazit whose Post Office Address is Via
Anhanguera, Km 88, Vila Boa Vista, Campinas, S&o
Paulo, Brazil, hereinafter referred fo as ASSIGNEE, all
the rights and obligations concerning the Invention.

It is further agreed that in the countries wherein the law
does not authorize the execution of fres assignment of
rights, the ASSIGNEE shall pay One Dollar US$ 1,00 {0
the ASSIGNCR in consideration for the assignment,
fransfer and selling of the Invention, the receipt and
sufficiency of which is hersby acknowledged by the
ASSIGNOR The ASSIGNOR, hereby confirming that
they hereby, assign and transfer o the ASSIGNEE, its
SUCCessors, assign or legal representatives, their entire
right, title and interest in connaction with said application
and inveniion and improvements therein disclosed,
including any and all patenis granted on, any division,
continuation, continuation-in-part and reissue of said
application, giving full consent in order thal said
ASSIGNEE may fle a comesponding intemational
application with the appropriate intemational authorities,
including the rights o file corresponding applicalions
worldwide claiming the priority under any applicable
international Treaty or Convention, claiming or not the
priority of the above application based on the Paris
Convention, as well as ralifying any acts taken by the
ASSIGNEE;

DOCUMENTO DE CESSAQ DE INVENTOR(ES) -
MUNDIAL

Por este instrumento, Fernado Lepsch, brasileiro, Rua
Salvador Penteado, 78, apto 52, Bairro Bonfim 13070-
270 Campinas SP, Brasil, Femando de Oliveira
Junior, brasileiro, Esirada da Coudelaria 200, Apto 53,
Bloco 5, Cond. Brisa da Mata, Vila Ipé, 13044-380
Campinas SP, Brasil e Marcallo Francisco Brunocilla,
brasileiro, Rua Ang Clauding da Costa Femrsira 81,
Bairro Terras de Haici, 13341-634 indaiatuba SP, Bras,
sendo inventoraes ou CEDENTES de uma invengdo,
intitulada

“METODO DE CONTROLE DE TEMPERATURA DE
COMBUSTIVEL INJETADO EM MOTOR DE
COMBUSTAD”

doravante denominada “Invencio”

Ceds o transfore g ROBERT BOSCH LIMITADA
companhia brasileira astabelecida a Via Anhanguera,
Km 88, Vila Boa Vista, Campinas, $éa Paulo, Brasil,
doravanie denominada CESSIONARIA, iodos os
direitos e obrigages sobre a fnvengao.

Fica ainda acordado que, nos paises em que a
legislagao néo autoriza a celebragic de cessao gratuita
de direitos, a CESSIONARIA devera pagar Um Délar
S5 1,00 para a CEDENTE em pagamento pela cessdo,
transferéneia e venda da Invengdo, sendo o
racebimento da referida quantia confirmado por meio da
presente pela CEDENTE nos paises em que a2
legisiacio autoriza a celebrag8o de cessdo gratuila de
direitos a, nenhum pagamento seré devide por ssta
cesséo. A CEDENTE confirma por meio desta que
cedee transfere para o CESSIONARIO tolalidade dos
direitos de posse, agéo e interesses relacionados com o
dito padido e invenggo, bem como 05 aperfeigoamentos
ali descritos, incluindo-se toda e qualquer patente
concedida, qualquer pedido de divisBo, continuagio,
confinuacdo em parte e reemisso do referido pedido,
dando seu pleno consentimenio para que ¢ dilo
CESSIONARIO deposite um pedido intemacional junto
a correspondente reparticdo internacional, incluindo-se
os direitos  corespondentes no  mundo  inteiro,
relvindicando ou ndo a prioridade do pedido de patente
aoima, fendo em vista qualguer Convengdo ou Tratado
internacional que seja aplicivel, bem como ratificando
guaisquer atos praficados pela CESSIONARIA;
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ASGIGNOR HEREBY also authorizes ASSIGNEE o
make application for and to receive Letters Patent for
said invention in any foreign countries in its own name or
in any name at its election;

ASSIGNOR FURTHER COVENANTS AND AGREES fo
axecute or procure any further necessary assurance of
the title fo the said invention and Letiars Patent and will
at any time upon the request and at the expense of the
ASSIGNEE execute and deliver any and all papers that
may ba necessary or desirable to perfect the title to said
Invention or any Letters Patent which may be granted
therefore to the ASSIGNEE, its sucosssors, assigns, or
other legal representatives and will at any time upon the
request and af the expense of the ASSIGNEE testily in
any legal proceeding, sign all lawiul papers, execute any
additional divisional, substituting, continuing or reissus
applications for patents for said Invention or any part or
parts thereof, make all rightful oaths and generally do alf
lawiul acts 1o aid the Assignee, H#s successors, assigns
or other legal representatives fo oblain and enforce
patent protection in said nvention in all countries without
further compensation but at the expense of the
Assignee, Bs successors, assigns or other legal
representatives;

AND ASSIGNOR HEREBY AUTHORIZES AND
REQUESTS The Commissioner of Patents or the
Comptroller (as the case may be) to issue any and all
Letters Patent for said Invention or resuliing from said
Application or from any division, reissue or extension
thereof fo the ASSIGNEE as sole ASSIGNEE;

=

A CEDENTE também autonza, pelo presenis, a
CESSIONARIA a fazer pedidos & a receber Cartas
Patenies para dita invencdo, em quaisquer paises
estrangeiros, em seu nome ou em nome de quem ele
escother;

A CEDENTE ADICIONALMENTE COMPROMETE-SE
E CONCORDA am executar ou oferecer nacesséria
garantia adicional da titularidade de referida invengio e
Cartas Patentes e, a qualquer momento, a pedido & as
custas da CESSIONARIA, assinaré e enfregard lodos e
quaisquer documentos que possam ser necessarios ou
desejaveis para concluir a fitularidade de referida
Invencdo ou quaisquer Cartas Patentes que possam sar
concedidas, poranto, a CESSIONARIA, a seus
sucessores, cessionarios ou oulros representantes
legais e, a qualquer momento a pedido e as custas da
CESSIONARIA, testemunhard em qualguer processe
judicial, assinard todos os documentos legais, assinard
quaisquer pedidos de divisdo, substituicio, continuacso
ou reemissdo de pafentes quanic & mencionada
invencio ou qualquer parle ou parles dela, farh todos os
juramentos devidos e nomalments desempenhari
lodos os atos legals para ajudar a Cessionéria, seus
sucessores, cessionarios ou outros representantes
legais a obler & fazer valer a prolec8o patentdria de
referida Invencdo, em fodos os paises, sem
compensagio adicional, mas s custas da Cessiondria,
de seus sucessorss, cessiondrios ou  outros
representanies legais;

A CEDENTE AUTORIZ&A E GOLICITA, PELD
PRESENTE, O Responsével por Patentes ou o
Controlador {conforme for o caso} a emilr, &
CESSIONARIA como G(nica CESSIONARIA, todas e
quaisquer Cartas Patentes para referida Invencéo ou
resuliantes de t@l Pedido ou de qualquer diviso,
reemisséc ou extensdo da patents;
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ES

| { We hereby authorize and request any atlomey of | Eu/ Nés autorizamas e solicitamos, pelo presente, que

racord in said Application fo insert above any information | qualquer advogado em referido Pedido insira acima

conceming the identity of the parfies or of said | qualsquerinformacdes sobre a identidade das partes ou

Application {including the serial no. and filing dats). referide Pedido {incluindo o N° de série ¢ a data do
deposito).
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Witness: (s aa _— Testemunia
Nationality: = Nacionalidade
Profession; a . Profissdo
Address: e A% - Gredieas e Endersgo
Witness: {0 R Testemurnha
Nationality: WaagaeRe Nacionalidade

SN s R Profissgo
Address: Fob. ANERNGue A WB R o PR IRy Enderego
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